Wlegenl ied ['vii.gen. li:t] (Cradle Song)

Text by Friedrich Wilhelm Gotter (1746-1797)
Set by Bernhard Flies; attributed to Wolfgang Amadeus Mozart (1756-1791)

Schlafe, men Prinzchen, schlaf en,
['flazfoe  ma:en 'prints.gan fla:f Paen]
Sleep, my little-prince,  asleep fall,

es ruh'n Schafchen und Vogelein,
[Pes ruin 'fef.can ?unt 'fg:.ge.laien]
[are] resting  lambs and birds,

(the lambs and birds are resting,)

Garten und Wiese verstummt,

auch nicht ein Bienchen mehr summt,
Luna mit silbernem Schein

gucket zum Fenster herein,

schlafe bel silbernem Schein,

schlafe, mein Prinzchen, schiaf ein!

Allesim Schlosse schon liegt,
alesin Schlummer gewiegt,
reget kein Mauschen sich mehr,
Keler und Kiiche sind leer,

nur in der Zofe Gemach

ténet ein schmachtendes Ach! ...
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